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CARTONAJES IZQUIERDO

Especialistas en embalaje
de carton ondulado

Fundada en 1966, dispone de unas ' ' Spécialistes de ’emballage en carton ondulé
instalaciones de mds de 50.000 m2 Entreprise fondée en 1966, INSOCA dispose
Contamos con centros productivos en Soria d’installations de plus de 50.000 m2. Des centres
Zaragoza y Villeneuve Sur Lot (Francia) ’ de production situés a Soria, Zaragoza et Villeneuve

sur Lot (France).
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Especialistas em embalagens de cartao ondulado
Fundada em 1966, dispde de umas instalacoes de mais
de 50.000 m2. Contamos com centros de producao em
Soria, Zaragoza e Villeneuve Sur Lot (Francia).
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La experiencia acumulada,

junto a la constante renovacion

y modernizacion de nuestra
maquinaria, nos permite responder a
los cada vez mas exigentes mercados.

technologie et expérience

Lexpérience acquise, le renouvellement constant

et modernisation des équipements nous permettent
de répondre a des marchés de plus en plus
exigeants.

tecnologia e experiéncia

A experiéncia acumulada, juntamente com a
constante renovacao e moderniza¢ao da nossa
maquinaria, permite-nos responder aos cada vez
mais exigentes mercados.




y tecnologia

experiencia

Las tecnologias de control mas
innovadoras del mercado, incorporadas
al proceso de fabricacion de carton
ondulado y los sistemas de medicion en
tiempo real, nos permiten garantizar la

calidad del producto y hacer que ésta sea
una constante.

‘ ' Les technologies les plus performantes du marché,
incorporées au processus de fabrication de carton ondulé
ainsi que des systémes de mesure en temps réel, nous

permettent de garantir une qualité constante et maximale
du produit.

@ As tecnologias de controlo mais inovadoras do mercado,
incorporadas ao processo de fabrico de cartao ondulado
e os sistemas de medicao em tempo real, permitem-nos

garantir a qualidade do produto e fazer que isto seja
uma constante



Ofrecer la solucion mas adecuada es nuestra definicion de eficiencia.

Fournir la solution la plus appropriée a Oferecer a solucdo mais adequada é a
chacun de nos clients est notre définition  nossa definicao de eficiéncia.
de lefficacite.




Avanzamos hacia el futuro, innovando en los equipos

de fabricacion y control incorporando sistemas como la
vision artificial que nos permite un registro total sobre los
parametros de calidad.

efficacité et innovation

Nous avancons vers le futur en innovant au niveau
des équipements de production et de controle

en incorporant des systémes comme la vision
numérique qui permet de registrer de facon
compléte et précise les parametres de qualité.

o A [ d [ ~
eficiéncia e inovacao
@ Avancamos para o futuro, inovando os
equipamentos de fabrico e controlo incorporando
sistemas como a visdo artificial que nos permite um
registo total sobre os parametros de qualidade.



control de la calidad

La calidad como objetivo. Contamos con los mds rigurosos sistemas
de control de calidad dentro de nuestros procesos de fabricacion,
certificados por la norma ISO 9oo01.

controle de qualité

' La qualité, notre objectif. Nous effectuons des
contréles rigoureux de la qualité certifiés tout au
long de la fabrication selon la Norme ISO 9001.

compromiso
medioambiental

Cartonajes Izquierdo ratifica su compromiso
con el medio ambiente, haciéndolo parte de

su cultura empresarial, respetando el legado
medioambiental recibido y colaborando con la
sostenibilidad del planeta.

controlo de qualidade

e A qualidade como objectivo. Contamos com os mais
rigorosos sistemas de controlo de qualidade dentro
dos nossos processos de fabrico, certificados pela
norma ISO 9001.

engagement
environnemental

L'engagement de Cartonajes Izquierdo en faveur de
I’environnement fait partie intégrante de sa stratégie
d’entreprise. Nous respectons I’héritage environnemental
recu et collaborons pour la durabilité de la planéte.

compromisso com
0 meio ambiental

Cartonajes Izquierdo ratifica o seu compromisso com
o meio ambiente, que forma parte da sua cultura
empresarial, respeitando o legado recebido do
meio ambiente e colaborando com
a sustentabilidade do planeta.

I+D+1

La apuesta por la innovacién como garantia de
futuro, lleva a nuestra organizacioén a la continua
mejora de sus productos y procesos, contando para
ello con un equipo humano altamente cualificado.

Pour INSOCA, I'innovation est la clé du futur
c’est pourquoi son équipe humaine hautement
qualifiée travaille pour améliorer continuellement
ses produits et ses processus de fabrication.

@ A aposta pela inovacao como garantia de futuro, faz
com que a nossa organizacao continue a melhorar os
seus produtos e processos, contando para isso com
uma equipa humana altamente qualificada.




sernovdesarrollo

Continuos desafios, diferentes estrategias, soluciones innovadoras
en cada uno de nuestros departamentos cumplen con nuestro
principal objetivo: la satisfaccion del cliente.

design et développement

La satisfaction de nos clients est notre priorité. ' '
Chacun de nos départements travaille dans ce sens
en développant de nouvelles stratégies et en offrant
des solutions innovantes.

desenho e
desenvolvimento

Continuos desafios, diversas estratégias, e
solucdes inovadoras em cada um dos
nossos departamentos cumprem com o
nosso principal objectivo:
satisfacao do cliente.




nouveaux marches... novos mercados...
nouvelles exigences novas exigencia

Si auparavant I’emballage était considéré comme ® A embalagem passou de ser um contentor a ser
un simple contenant c’est aujourd’hui un outil a peca fundamental na marca da empresa. Deve

de communication primordial pour I’entreprise. atrair, informar e transmitir imagem, sem nunca

I1 doit étre attractif, doit informer et transmettre la esquecer a sua missdo de agrupar e proteger.
marque de I’entreprise, sans pour autant oublier sa A nossa estratégia operativa baseada na qualidade,
fonction qui est de grouper et de protéger. o trabalho e o servico ao cliente, permite-nos fazer
Notre stratégie, basée sur la qualité, le travail et face a evolucao de um mercado cada dia mais

le service au client nous permet de faire face a especializado

I’évolution d’un marché de plus en plus spécialisé.
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Caja estandar Caja expositora

Wrap around-packmaster Plato agricola



nuevos mercados ...

El embalaje ha pasado de ser un contenedor a ser la pieza fundamental en la marca de
empresa. Debe ser capaz de atraer, informar y transmitir imagen, siempre sin olvidar su
mision de agrupar y proteger.

nuevas exigencias

Nuestra estrategia operativa basada en la calidad, el trabajo y el servicio
al cliente nos permite hacer frente a la evolucion de un mercado cada dia

mdas especializado.

principales modelos de cajas producidos

otros productos
pizzas, «bag in box», estucheria para botellas, etc.

Bandejas, Tapas y fondos

puede ampliar
esta informacion en

WWW.INSOcAa.es
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«Box» grandes dimensiones



